Rifle Ammo Boxes - #1005,222-223100 ct. Ammo Box - Grey (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.
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Attributes

Name: #1005,222-223100 ct. Ammo Box - Grey (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU1000376

Mfr. No.: 631312

Cartridge: 222 Remington,223 Remington,300 AAC Blackout
Color: Grey

Rounds: 100

Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.136kg

e UPC: 661120313120
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Sicherheitshinweise fur Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #1005, 222223 100 ct. Ammo Box
Grau

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes! Diese durchsichtigen
KunststoffMunitionskasten sind ideal fir die Aufbewahrung und Identifizierung lhrer nachgeladenen Munition.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise
erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Munitionskasten nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halte die Munitionskasten aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
e Uberpriife vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méangel.

Berichte unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig Gber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Munitionskasten fur das jeweilige Kaliber geeignet sind.

¢ Vermeide UbermaRige Belastung der Kasten, um Beschadigungen zu verhindern.

¢ Lagere die Kasten an einem kihlen, trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.
¢ Verwende die Kasten nicht fir andere Zwecke als die Aufbewahrung von Munition.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Uberpriifung der Késten:
o Uberpriife, ob die Kasten unbeschadigt sind, bevor du sie verwendest.
2. Befullung der Kasten:

o Offne den Deckel des Munitionskastens.
o Lege die Munition vorsichtig in die vorgesehenen Facher.
o SchlieRe den Deckel sicher, um ein Herausfallen der Munition zu verhindern.

3. Kennzeichnung:

o Verwende Etiketten oder Marker, um die Kasten entsprechend dem Kaliber zu kennzeichnen, falls
erforderlich.

4. Transport:
o Achte darauf, die Kasten sicher zu transportieren, um ein Verrutschen der Munition zu vermeiden.
Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr benétigte Munitionskasten gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur

Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass die Kasten vollstandig entleert sind, bevor du sie entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Bitte halte
deine Kaufbelege bereit, um den Support zu erleichtern.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise Ilhnen helfen, die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes sicher und
effektiv zu nutzen. Vielen Dank fur Ihren Kauf!



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005,
222223 100 ct. Ammo Box Grey (DNR) Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and identify your reloaded ammunition easily. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage and handling of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the ammo boxes are used for their intended purpose only.

Keep the ammo boxes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear before use.

Do not overload the ammo boxes beyond their specified capacity.

Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

If you notice any defects or safety concerns, stop using the product immediately and report it to the
appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the ammo boxes with care to prevent accidental damage.

Ensure that the boxes are closed securely to prevent ammunition from falling out.

Use the ammo boxes only for storing ammunition that is compatible with the specified calibers (223
Remington, 222 Remington).

Avoid placing heavy objects on top of the ammo boxes to prevent crushing or deformation.

Do not use the ammo boxes for storing food or other nonammunition items.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the ammo boxes from the packaging. Check for any visible damage.
2. Loading Ammunition:
o Open the ammo box by lifting the lid.
o Place the ammunition into the compartments, ensuring they fit securely.
o Close the lid firmly to secure the ammunition inside.
3. Storing:
o Store the ammo boxes in a designated area that is dry and cool.
o Label the boxes if necessary to identify the contents easily.
4. Transporting:
o When transporting the ammo boxes, ensure they are securely closed.
o Avoid stacking heavy items on top of the ammo boxes during transport.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo boxes in accordance with local regulations.

¢ Do not incinerate or expose the ammo boxes to extreme heat.

¢ If the ammo boxes are damaged, consider recycling them if possible.

¢ Ensure that any remaining ammunition is disposed of safely and responsibly.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or to report unsafe products, please contact your local authorities or visit the EU's Safety
Gate platform for updates on product recalls and safety alerts.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municidn Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#1005,222223

Introduccion

Las cajas de municién Frankford Arsenal estdn disefiadas para facilitar el almacenamiento y la identificacién de
tu municién recargada. Este producto ha sido creado teniendo en cuenta la seguridad del usuario y cumple con
las regulaciones de seguridad de productos de la UE. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre
cémo usar las cajas de municién de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Antes de usar las cajas de municidn, asegUrate de que estén en buenas condiciones y no presenten
dafos visibles.

e Mantén las cajas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no autorizada.

e Utiliza las cajas de municidn solo para el propésito previsto: almacenar municién recargada.

* No sobrecargues las cajas; sigue las recomendaciones del fabricante sobre la cantidad de municién que
se puede almacenar.

¢ Revisa regularmente las cajas de municién para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que las cajas estén cerradas correctamente antes de transportarlas.

Almacena las cajas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.

No utilices las cajas de municién si estan dafiadas o si el cierre no funciona adecuadamente.

Evita el contacto directo con productos quimicos o sustancias que puedan dafiar el plastico de las cajas.
No utilices las cajas de municién en condiciones extremas de temperatura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion del Producto:

o Inspecciona las cajas de municién para asegurarte de que no estén dafadas.
o AsegUrate de que el color y el estilo sean los deseados (Grey, Rifle).

2. Carga de Municion:

o Abre la caja de municidn y coloca la municion recargada en los compartimentos.
o AsegUrate de que cada cartucho esté bien asentado y que no haya espacio adicional que pueda
causar movimiento.

3. Cierre de la Caja:

o Cierra la tapa de la caja de municién asegurandote de que esté bien sellada.
o Verifica que no haya espacio entre la tapa y el cuerpo de la caja.

4. Almacenamiento:

o Guarda las cajas en un lugar seguro y accesible.
o Etiqueta las cajas si es necesario para una identificacién mas facil.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si las cajas de municién estan dafiadas o ya no son utilizables, eliminalas de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos de plastico.
¢ No arrojes las cajas a la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de las cajas de municién, asegUrate de contactar a un
representante de Frankford Arsenal. Consulta el sitio web oficial para obtener informacién de contacto
actualizada y recursos adicionales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza estas cajas de municién de manera responsable y conforme a
las directrices establecidas. Si observas algln problema de seguridad o tienes dudas, no dudes en buscar
ayuda.



Instructions de sécurité pour les boites a
munitions Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#1005, 222223 100 ct. Ammo Box Gris (DNR)

Introduction

Merci d'avoir choisi les boites a munitions Frankford Arsenal. Ces boftes a munitions en plastique transparent
sont congues pour t'aider a stocker et identifier facilement tes munitions rechargées. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sdres du produit,
conformément au Réglement général sur la sécurité des produits (GPSR) de I'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

Assuretoi que les boites a munitions sont utilisées uniquement a leur fin prévue.

Garde les boites a munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les boites a munitions pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Ne surcharge pas les boftes a munitions audela de leur capacité spécifiée.

Stocke les boites a munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
températures extrémes.

Si tu remarques des défauts ou des préoccupations en matiere de sécurité, cesse immédiatement
d'utiliser le produit et signalele aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Manipule les boftes a munitions avec soin pour éviter tout dommage accidentel.

e Assuretoi que les boites sont bien fermées pour empécher les munitions de tomber.

¢ Utilise les boites a munitions uniquement pour stocker des munitions compatibles avec les calibres
spécifiés (223 Remington, 222 Remington).

e Evite de placer des objets lourds sur les boites & munitions pour prévenir I'écrasement ou la déformation.

¢ Ne pas utiliser les boites a munitions pour stocker des aliments ou d'autres articles non liés aux
munitions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Déballage : Retire soigneusement les boites a munitions de I'emballage. Vérifie s'il y a des dommages
visibles.
2. Chargement des munitions :
o Quvre la boite a munitions en soulevant le couvercle.
o Place les munitions dans les compartiments, en t'assurant qu'elles s'adaptent correctement.
o Ferme le couvercle fermement pour sécuriser les munitions a l'intérieur.
. Stockage :
o Stocke les boftes a munitions dans une zone désignée qui est seche et fraiche.
o Etiquette les boites si nécessaire pour identifier facilement le contenu.
4. Transport :
o Lorsque tu transportes les boites a munitions, assuretoi qu'elles sont bien fermées.
o Evite d'empiler des objets lourds sur les boites & munitions pendant le transport.

w

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose des boites a munitions conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas incinérer ou exposer les boites a munitions a des températures extrémes.
¢ Si les boites a munitions sont endommagées, envisage de les recycler si possible.



e Assuretoi que toute munition restante est éliminée de maniere s(ire et responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler des produits dangereux, contacte les autorités locales ou
consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits et les alertes de

sécurité.
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sre de tes boites a munitions Frankford
Arsenal. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal Rifle #1005, 222223
100 ct. Ammo Box Grey (DNR)

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per aiutarti a conservare e identificare facilmente le tue munizioni ricaricate.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che le scatole per munizioni siano utilizzate solo per il loro scopo previsto.

Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danneggiamento o usura prima
dell'uso.

e Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacita specificata.

Conserva le scatole per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da
temperature estreme.

Se noti difetti o preoccupazioni relative alla sicurezza, smetti immediatamente di utilizzare il prodotto e
segnalalo alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Maneggia le scatole per munizioni con cura per prevenire danni accidentali.

Assicurati che le scatole siano chiuse in modo sicuro per prevenire la fuoriuscita delle munizioni.
Utilizza le scatole per munizioni solo per conservare munizioni compatibili con i calibri specificati (223
Remington, 222 Remington).

Evita di posizionare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni per prevenire schiacciamenti o
deformazioni.

¢ Non utilizzare le scatole per munizioni per conservare cibo o altri oggetti non relativi alle munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio: Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dall'imballaggio. Controlla eventuali
danni visibili.
2. Caricamento delle Munizioni:
o Apri la scatola per munizioni sollevando il coperchio.
o Posiziona le munizioni nei compartimenti, assicurandoti che si adattino in modo sicuro.
o Chiudi il coperchio saldamente per fissare le munizioni all'interno.
3. Conservazione:
o Conserva le scatole per munizioni in un'area designata che sia asciutta e fresca.
o Etichetta le scatole se necessario per identificare facilmente il contenuto.
. Trasporto:
o Quando trasporti le scatole per munizioni, assicurati che siano chiuse in modo sicuro.
o Evita di impilare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni durante il trasporto.

o

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le scatole per munizioni in conformita con le normative locali.
¢ Non incenerire o esporre le scatole per munizioni a calore estremo.



¢ Se le scatole per munizioni sono danneggiate, considera di riciclarle se possibile.
¢ Assicurati che eventuali munizioni residue siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta le autorita locali o visita la piattaforma
Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami di prodotti e avvisi di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro delle tue Scatole per Munizioni Frankford
Arsenal. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005,
222223 100 ct. AmMmo Box Grey (DNR)
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for & hjelpe deg med a lagre og identifisere din omreloadede ammunisjon enkelt. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering av produktet i samsvar med EU's generelle
produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at ammunisjonsboksene brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold ammunisjonsboksene utilgjengelige for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig ammunisjonsboksene for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover deres spesifiserte kapasitet.

Oppbevar ammunisjonsboksene pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.
Hvis du merker noen feil eller sikkerhetsproblemer, stopp bruken av produktet umiddelbart og rapporter
det til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Handter ammunisjonsboksene med forsiktighet for 8 unnga utilsiktet skade.

Serg for at boksene er lukket sikkert for a forhindre at ammunisjon faller ut.

Bruk ammunisjonsboksene kun for lagring av ammunisjon som er kompatibel med de spesifiserte
kalibrene (223 Remington, 222 Remington).

Unnga a plassere tunge gjenstander oppa ammunisjonsboksene for a@ unnga knusing eller deformasjon.
Ikke bruk ammunisjonsboksene til lagring av mat eller andre ikkeammunisjonsrelaterte gjenstander.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking ut: Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen. Sjekk for synlige skader.
2. Laste ammunisjon:
o Rpne ammunisjonsboksen ved & heve lokket.
o Plasser ammunisjonen i rommene, og sgrg for at de passer sikkert.
o Lukk lokket godt for & sikre ammunisjonen inne.
3. Lagring:
o Oppbevar ammunisjonsboksene pa et angitt sted som er tart og kjalig.
o Merk boksene om ngdvendig for enkelt & identifisere innholdet.
4. Transport:
o Nar du transporterer ammunisjonsboksene, sgrg for at de er sikkert lukket.
o Unnga a stable tunge gjenstander oppa ammunisjonsboksene under transport.

Avfallsinstruksjoner

Kast ammunisjonsboksene i samsvar med lokale forskrifter.

Ikke incinerer eller utsett ammunisjonsboksene for ekstrem varme.

Hvis ammunisjonsboksene er skadet, vurder a resirkulere dem hvis mulig.

Serg for at eventuell gjenvaerende ammunisjon blir kastet pa en trygg og ansvarlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller for a rapportere usikre produkter, vennligst kontakt de lokale myndighetene eller
besgk EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om produkttilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg bruk av dine Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na
Amunicje Frankford Arsenal #1005, 222223 100
ct. Szare (DNR)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic¢ jego bezpieczne i efektywne
wykorzystanie. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozeh zwigzanych
Z uzywaniem tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj pudetek wytgcznie do przechowywania amunicji.

¢ Trzymaj pudetka z dala od dzieci i zwierzat domowych.

¢ Nie narazaj pudetek na ekstremalne temperatury, wilgo¢ ani bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Regularnie sprawdzaj stan pudetek. W przypadku uszkodzenia, nie uzywaj ich do przechowywania
amunicji.

¢ Przechowuj pudetka w suchym i bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ przypadkowego usuniecia amunicji.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze pudetka sg odpowiednie dla kalibréw amunicji, ktére zamierzasz przechowywac.

Nie przechowuj amunicji w pudetkach, ktére sg zbyt mate, co moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub
niewfasciwego zamkniecia.

Zawsze zamykaj pudetka po uzyciu, aby zapobiec przypadkowemu dostepowi do amunicji.

Nie modyfikuj pudetek ani nie uzywaj ich w sposéb, do ktérego nie zostaty zaprojektowane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie zawartosci: Przed uzyciem sprawdz, czy pudetka sg czyste i wolne od uszkodzeh.

2. Organizacja amunicji: Uzyj etykiet lub oznaczen, aby zidentyfikowad rézne kalibry amunicji w
pudetkach.

3. Przechowywanie: Umies¢ pudetka w pionie w suchym miejscu, aby unikng¢ przewrdcenia lub
uszkodzenia.

4. Zamkniecie: Upewnij sie, ze kazde pudetko jest prawidtowo zamkniete przed przeniesieniem lub
przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Pudetka na amunicje, ktdre sg uszkodzone lub nieuzywane, nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Unikaj wyrzucania pudetek do ogdinych odpadéw, jesli sg zanieczyszczone materiatami niebezpiecznymi.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby dowiedziec sie, czy pudetka mogg by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pudetek na amunicje, prosimy
o0 kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zaleca sie zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub zdarzen do odpowiednich wtadz. Sprawdzaj
aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje i innych
uzytkownikdw.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005,
222223 100 ct. Ammo Box Grey (DNR)
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenalin patruunalaatikoiden kdyttéohjeeseen. Tdma opas tarjoaa tarkeitad
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, joiden avulla varmistat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lasten paasy siihen on estetty.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta patruunalaatikot kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.
Al kayta patruunalaatikoita, jos ne ovat altistuneet kemikaaleille tai muille haitallisille aineille.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta patruunalaatikot ovat sopivia kayttamillesi kaliibereille (223 Remington, 222 Remington).
Al3 ylikuormita patruunalaatikkoja. Noudata suositeltuja kapasiteettirajoja.

Kayta vain kuivaa ja puhdasta tydskentelyaluetta patruunalaatikoiden tayttamiseen ja kasittelyyn.
Valta terdvia esineitd, jotka voivat vahingoittaa patruunalaatikoita tai aiheuttaa vaaraa.

Kayta suojakasineitd, jos kasittelet patruunoita tai muita terdvia esineita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Poista patruunalaatikot pakkauksestaan ennen kayttoa.

Aseta patruunat laatikkoon siten, ettd ne ovat tukevasti paikoillaan.

Varmista, etta laatikon kansi sulkeutuu tiiviisti, jotta patruunat pysyvat suojassa.

Kun et kayta patruunalaatikkoja, sailyta ne lukitussa kaapissa tai muussa turvallisessa paikassa.
Tarkista sdanndllisesti, ettd patruunalaatikot ovat ehjat ja toimivat.

Havittamisohjeet

e Havitd vaurioituneet tai kayttamattomat patruunalaatikot paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
« Al3 havita patruunalaatikoita tavallisen jatteen mukana, jos ne sisaltavat patruunoita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietojen Saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai paikallisiin
viranomaisiin. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat tarvittavat tiedot.

Kiitos, etta valitsit Frankford Arsenalin patruunalaatikot. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #1005, 222223 100 ct.
Ammunition Box Gra (DNR)

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslador ar
utformade for att lagra och identifiera din omladdade ammunition pa ett sakert och effektivt satt. Denna guide
innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet:

o Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att Iadan ar i gott skick innan anvandning. Skador kan paverka sékerheten.

Forbattrade aterkallelser:

o Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping:

o Om du kdper produkten online, se till att dterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd:

o Hall produkten utom rackhall fér barn. Den ar inte avsedd fér anvandning av barn.

EU kontaktpunkt:

o For sakerhetsfragor, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar:

o Var medveten om att det kan utfardas snabba varningar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte Iddan om den &r sprucken eller skadad.

Férvara ammunitionen pa en saker och torr plats.

Hall Iddan stangd nar den inte anvéands for att forhindra oavsiktlig dtkomst.

Vid hantering av ammunition, folj alltid sakerhetsprotokoll for ammunition.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av ammunition for att skydda dig sjalv.
Lat inte ammunitionen utsattas for extrem varme eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av ladan:

o Tryck pa ladans ldsmekanism for att 6ppna den.
o Kontrollera att inga féremal blockerar Iddans 6ppning.



2. Fyllning av ladan:

o Placera ammunitionen i ladan enligt kaliber och typ.
o Se till att ammunitionen ar ordentligt placerad for att undvika skador.

3. Stangning av ladan:

o Stang ladan forsiktigt och se till att den ar ordentligt Iast.
o Kontrollera att inga foremal hindrar I3sets funktion.

4. Forvaring:

o Forvara ladan pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.
o Undvik att placera Iadan i direkt solljus eller nara varmekallor.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Atervinn plastl&dan i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.
e Kassera inte Iadan i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for specifika avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Kontrollera alltid
sakerhetsinformation och eventuella uppdateringar om produkten.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes. Tack for att du tar del av dessa sakerhetsatgarder.



Navod k bezpecnému pouzivani krabic na naboje
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005,
222223 100 ct. Seda (DNR)

Uvod
Tento navod poskytuje dilezZité informace o bezpeéném pouzivani krabic na naboje Frankford Arsenal. Cilem je

zajistit, aby uZivatelé mohli bezpecné a efektivné manipulovat s témito vyrobky. Dodrzovanim téchto pokyn(
prispéjete k bezpelnosti své a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k Gcellm, pro které je uréen.

Zkontrolujte, zda vyrobek neobsahuje viditelné poskozeni pred pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s krabicemi na naboje dbejte na to, aby nedoSlo k narazu nebo padu na tvrdy povrch.
Krabice uchovavejte na suchém a chladném misté, aby se zabranilo poskozeni plastu.

Neumistujte krabice v blizkosti zdrojd tepla nebo pfimého slune¢niho svétla.

Pri pInéni krabic na naboje se ujistéte, ze mate Cisté a suché ruce, abyste zabranili kontaminaci naboju.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Otevrete krabici na naboje a zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti v pofadku.

Naplhte krabici naboji podle réze, kterou krabice podporuje (napf. 223 Remington, 222 Remington).
Zajistéte, aby ndboje byly spravné umistény a aby se nezaménily s jinymi razemi.

Po naplnéni krabici uzavrete a ujistéte se, ze je pevné zavrena.

Ulozte naplnéné krabice na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci
e Krabice na naboje, které jiz nejsou potieba, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je krabice poskozend, zvazte jeji recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoziuji.
¢ Nikdy nevyhazujte krabice do ohné nebo jinych zdrojd tepla, protoze by mohly uvolnit skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty by mély mit kontaktni osobu v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dodrzovanim téchto pokynl pomUzete zajistit bezpecné pouzivani krabic na ndboje Frankford Arsenal a
prispéjete k ochrané sebe i ostatnich.
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